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cm.ass Energy Class A
Uses Refrigerant R410A

Must be installed by a qualified refrigerant engineer
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BUILDING REGULATIONS

This appliance must be installed and serviced only by a competent person in accordance with the current: IEE
Regulations, Building Regulation, Building Standards (Scotland) (Consolidation), Building Regulations (Northern Ireland),
local water by-laws, Health & Safety Document 63S (The Electricity at Work Regulations 1989), IS 813 (Eire) and other
local requirements.

The relevant Standards should be followed, including:

BS EN 14511: Requirements heat pumps for space heating and cooling
BS EN 378: Safety and environmental requirements for heat pumps

BS EN 14324 Brazing

BS 1306 Specification for copper & copper Alloy pressure piping system
The Health and Safety at Work Act 1974

The Management of Health and Safety at Work Regulations 1999

The Construction (Health, Safety and Welfare) Regulations 1996

The Construction (Design and Management) Regulations 1994

The Lifting Operations and Lifting Equipment Regulations 1998

Where no specific instructions is given, reference should be made to the relevant codes of Practice.

A. Information on Disposal for Users (private households)

1. In the European Union

Attention: If you want to dispose of this equipment, please do not use the ordinary dust
bin!

Used electrical and electronic equipment must be treated separately and in
accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling of
used electrical and electronic equipment.
_ Following the implementation by member states, private households within the EU
states may return their used electrical and electronic equipment to designated
collection facilities free of charge*. In some countries* your local retailer may also
take back your old product free of charge if you purchase a similar new one.
*) Please contact your local authority for further details.

Attention: Your product is
marked with this symbol. It
means that used electrical

and electronic products If your used electrical or electronic equipment has batteries or accumulators, please
should not be mixed with dispose of these separately beforehand according to local requirements.

general household waste. By disposing of this product correctly you will help ensure that the waste undergoes
There is a separate the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential negative
collection system for these effects on the environment and human health which could otherwise arise due to
products. inappropriate waste handling.

2. In other Countries outside the EU

If you wish to discard this product, please contact your local authorities and ask for the
correct method of disposal.

For Switzerland: Used electrical or electronic equipment can be returned free of
charge to the dealer, even if you don’t purchase a new product. Further collection
facilities are listed on the homepage of www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Information on Disposal for Business Users.

1. In the European Union
If the product is used for business purposes and you want to discard it:

Please contact your BOSCH dealer who will inform you about the take-back of the
product. You might be charged for the costs arising from take-back and recycling.
Small products (and small amounts) might be taken back by your local collection
facilities.

For Spain: Please contact the established collection system or your local authority for
take-back of your used products.

2. In other Countries outside the EU

If you wish to discard of this product, please contact your local authorities and ask for
the correct method of disposal.

The battery supplied with this product contains traces of Lead.
For EU: The crossed-out wheeled bin implies that used batteries should not be put to
the general household waste!
There is a separate collection system for used batteries, to allow proper treatment and
recycling in accordance with legislation. Please contact your local authority for details
on the collection and recycling schemes.
For Switzerland: The used battery is to be returned to the selling point.

P b For other non-EU countries: Please contact your local authority for correct method of
disposal of the used battery.

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
R410A (Global warming potential 1980)

EN
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VIKTIGA SAKERHETS-
INSTRUKTIONER
OBSERVERA FOLJANDE VID
ANVANDNING
1 Dra inte eller boj stromsladden. Om du drar i

eller anvander natsladden felaktigt kan enheten
skadas, vilket kan leda till elolycksfall.

Uppehalla dig inte direkt vid luftutloppet nagon
langre stund. Det kan paverka din halsa.

Om varmepumpen anvands for spadbarn, barn
eller aldre, séngliggande eller funktionshindrade
personer, se till att inomhustemperaturen ar
lamplig for dessa.

Stoppa aldrig in féremal i enheten. Detta kan
leda till skador pa grund av de inre flaktarnas
snabba rotation.

Jorda luftvarmepumpen korrekt. Anslut inte
jordledningen till gasrér, vattenrdr, askledare
eller telefonjordledning. Dalig jordanslutning kan
orsaka elolycksfall.

Om du misstanker att det ar nagot fel pa
enheten (till exempel om det luktar brant), stéang
genast av den och sla fran arbetsbrytaren.

Enheten ska installeras enligt nationella
elinstallationsregler. Felaktig anslutning kan
leda till att natsladden, stickkontakten eller
eluttaget Overhettas, vilket medfér brandfara.

Om natsladden skadas maste den bytas ut
av tillverkaren eller dess servicerepresentant,
eller annan kvalificerad person, for att undvika
elfara. Vid byte av natsladd, anvand endast den
natsladd som angivits av tillverkaren.
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VIKTIGA SAKERHETS-
INSTRUKTIONER

SAKERHETSFORESKRIFTER FOR
INSTALLATION/DEMONTERING/REPARATION

» Forsok inte installera/demontera/reparera enheten
sjalv. Felaktigt arbete kan orsaka elolycksfall,
vattenlackor, brand osv. Kontakta aterforsaljaren
eller annan kvalificerad servicepersonal for
installation/demontering/reparation av enheten.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID
ANVANDNING

1 Vadra regelbundet for att ventilera rummet, i
synnerhet nar gasdriven utrustning anvands.
Otillracklig ventilation kan leda till syrebrist.

Anvand inte knapparna med vata hander. Det
kan orsaka elolycksfall.

Sla av sakerhetsskal fran arbetsbrytaren om
enheten ska st oanvand under langre tid.

Kontrollera regelbundet utomhusenhetens
montering med avseende pa slitage, och se fill
att den sitter fast ordentligt.

Placera inte nagot féremal pa utomhusdelen och
trampa inte pa den. Féremalet eller personen
som star pa utomhusenheten kan falla ner, med
skaderisk som foljd.

Enheten ar avsedd for anvandning i bostadshus.
Anvand inte aggregatet i andra lokaler, t.ex.
utrymmen for uppfodning av djur eller i ett
vaxthus for odling av vaxter.

Placera inte karl med vatten pa enheten. Om
vatten tranger in i enheten kan elisoleringen
forsamras, vilket kan leda till elolycksfall.

Blockera inte aggregatets luftintag eller luftutiopp.
Det kan leda till driftproblem och tekniska problem.

Stang alltid av aggregatet och sla ifran
arbetsbrytaren innan underhall eller rengdring
utférs pa aggregatet. En flakt roterar i enheten
och kan skada dig.

108ténk eller hall inte vatten direkt pa enheten.
Vatten kan orsaka elolycksfall eller skada pa
utrustningen.

1 Sma barn och personer med klen hélsa far inte
obvervakade anvanda enheten.
Sma barn boér hallas under uppsikt sa att de inte
leker med enheten.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID
PLACERING/INSTALLATION

 Anslut luftvdrmepumpen enbart till ratt markspan-
ning och markfrekvens.

Felaktig spanning och frekvens kan leda till att ut-
rustningen skadas, eller orsaka brand.

Installera inte enheten nara stallen dar det fo-
rekommer brandfarliga gaser. Detta kan orsaka
brand.

Installera enheten dar luften ar sa fri fran damm,
rok och fukt som majligt.

 Dra draneringsslangen sa att jamn dréanering er-
halls. Om draneringen ar bristfallig kan rummet,
mobler osv. bli vata.

Se till att jordfelsbrytare eller arbetsbrytare ar in-
stallerad, beroende pa installationsplatsen, for att
minska risken for elolycksfall.




KOMPONENTNAMN

INOMHUSENHET

UTOMHUSENHET
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Luftintag

Oppen lucka
Luftfilter
Reservknapp (AUX)
IR-mottagarfonster
Natsladd

Vertikal luftriktare
Luftriktare sidled

© oo N o g M~ W N

Luftutlopp
10 Fjarrkontroll

11 Lampa for plasmakluster (bla «¥ )
12 DRIFT-lampa (gron [Z])

13 Lampa fér timer (orange @))

14 Lampa for full effekt (gron 7 N)
15 RENGORINGS-lampa (grén ()

16 Luftintag
17 Koldmedierér och férbindelsesladd
18 Draneringsslang

19 Luftutlopp

OBS!

Enheternas utseende kan variera nagot
jamfort med dem som visas ovan.



KNAPPAR PA FJARRKONTROLLEN

SANDARE

DISPLAY (flytande kristall, LCD)
PLASMAKLUSTER

DISPLAY

PA/AV

TEMPERATUR

FULL EFFEKT

PROGRESSIVT LUFTFLODE-knapp
MODE (LAGE)

TIMER STARTTID (for installning av timer)
TIMER STOPPTID (for installning av timer)
Knapp for timerstyrd franslagning efter en timme (1 h)
JUSTERA TID FRAMAT

JUSTERA TID BAKAT
SJALVRENGORING

TIMER INSTALLNING/AVBRYT

Knapp fér 10 °'C

LUFTRIKTNING (SWING)A : horisontell riktning)

<Endast for EHP6.0-1 AA/I>
19 KLOCKA

20 FAN (FLAKT)
21 LUFTRIKTNING (SWING)=? : vertikal riktning)
22 Batterifacket finns under denna symbol
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LCD-TECKENFONSTER PA

FJARRKONTROLLEN 23 Symbol for PROGRESSIVT LUFTFLODE
24 Symbol fér sjalvrengéring (CLEAN)
23 27 25 Symbol fér plasmakluster
o4 08 26 Symbol for drifttage (MODE)
: AUTO sk - cooL
25 | A T 15 g-HEAT }\'DRY
< N c 50 5 )
267’@ Ve N @,731 27 Termostatinstallning fér automat- och avfuktningslage
Do @ — 28 Temperaturindikator
(@] - o .
000001000 29 Symbol for sandning
2R
’,"\ Pu A1 ' ' " ' 30 Symbol for full effekt
Z O’O 10 , -g 31 Symboler for flakthastighet
D o o I ] D) O :AuTo € : MEDEL

32 @ :HOG @ :LAG
33
32 TIMER PA / KLOCKA
Anger den forinstallda starttiden eller det aktuella
klockslaget.
33 TIMER STOPPTID
Anger den forinstallda tiden for franslagning, eller
franslagning efter en timme.



ANVANDNING AV FJARRKONTROLL

ISATTNING AV BATTERIER
Anvand tva AAA-batterier (R03).

1 Oppna luckan pa fjarrkontrollen.

2 Satt i batterierna i facket. Se till att po-
lerna +och - hamnar ratt.

* AM 6:00 visas i teckenfonstret nar batterierna
ar korrekt isatta.

3 Satt fast luckan igen.

OBS!

* Batteriernas livslangd ar cirka ett ar vid normal an-
vandning.

* Byt alltid bada batterierna samtidigt och se till att
de ar av samma typ.

» Om fjarrkontrollen inte fungerar korrekt efter byte
av batterier, ta ut batterierna och satt tillbaka dem
efter 30 sekunder.

* Om du inte tanker anvanda enheten under en
langre tid, ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

ANVANDNING AV FJARRKONTROLLEN

Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenhetens signal-
mottagarfonster och tryck pa oénskad knapp. Inom-
husenheten avger en kort ljudsignal nar den tar emot
signalen.

+ Se till att det inte finns nagon gardin eller andra
féremal mellan fjarrkontrollen och aggregatet.

* Maximal rackvidd for fjarrkontrollens signal ar
7 meter.

VIKTIGT

+ Utsatt inte signalmottagarfonstret for kraftigt direkt
solljus, eftersom funktionen da kan paverkas ne-
gativt. Dra for gardiner eller persienner om signal-
mottagarfonstret utsatts for direkt solljus.

* Fluorescerande lampor (lysror) med snabbstart i
samma rum kan inverka negativt pa signalen.

Aggregatet kan paverkas av signaler fran en fjarr-
kontroll till en TV-apparat eller annan hemelektro-
nik som anvands i samma rum.

Lamna inte fjarrkontrollen i direkt solljus eller nara
en varmekalla. Skydda ocksd aggregatet och
fiarrkontrollen mot fukt och stétar, vilket kan leda
till missfargning eller skada.

INSTALLNING AV KLOCKA

Det finns tva tidvisningslagen: 12-timmarslage och
24-timmarslage.

Exempel klockan 5 pa eftermiddagen

Tidvisningslage Visning

12-timmarslage PM 5:00

24-timmarslage 17:00

1 For att stdlla in 12-timmarslédget, tryck
forst pa KLOCK-knappen en gang.
For att stdlla in 24-timmarslaget, tryck
forst pa KLOCK-knappen tva ganger.

2 Tryck pa TID FRAMAT eller TID BAKAT
for att stélla in korrekt klockslag.

» Hall knappen nedtryckt for att flytta klocksla-
get framat eller bakat snabbt.

3 Tryck pa knappen SET/C.

+ Kolon (:) blinkar for att ange att klockan fung-
erar.
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OBS!

* Det gar inte att stélla klockan nar timerfunktionen
anvands.



ENERGISPARTIPS

Nedan beskrivs nagra enkla satt att spara energi
ndr du anvdnder varmepumpen.

STALL IN RATT TEMPERATUR

* Du sparar cirka 10 procent i energiférbrukning om
du staller termostaten 1 °C hogre an den dnskade
temperaturen i KYLNINGS-Iaget och 2 °C lagre i
VARME-laget.

* Om du staller in temperaturen lagre an nédvandigt
under kyllaget, 6kar energiférbrukningen.

FORHINDRA DIREKT SOLLJUS OCH LUFT-
DRAG.

» Avskarma direkt solljus vid kyldriftlage for att
minska energiférbrukningen.

+ Stang fonster och dorrar vid drift i varme- eller kyl-
driftlage.

STALL IN KORREKT LUFTRIKTNING FOR OPTI-
MAL LUFTCIRKULATION.

RENGOR FILTER FOR ATT SAKERSTALLA OP-
TIMAL OCH EFFEKTIV DRIFT.

UTNYTTJA TIMERSTYRD AVSTANGNING PA
BASTA SATT.

BRYT STROMMEN NAR AGGREGATET INTE

SKALL ANVANDAS UNDER EN LANGRE PERIOD

* Inomhusdelen forbrukar annars en liten mangd
strom aven om den inte &r i drift.

DRIFT UTAN FJARRKONTROLL

Anviand detta lage om fjarrkontrollen inte finns
tillgénglig.

START

Fall upp den 6ppningsbara panelen pa inomhus-
delen och tryck pa AUX.

» Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) pa aggregatet
téands och aggregatet startar i AUTO-lage.

» Flakthastighet och temperaturinstallning stélls in
pa AUTO.

AVSTANGNING

Tryck pa AUX igen.
* Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) pa aggregatet
slacks.

— AUX

OBS!

* Om du trycker pa knappen AUX under normal
drift, stdngs aggregatet av.



GRUNDLAGGANDE DRIFT
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~——TIPS FOR AUTO-LAGE =~ ———

Vid start av AUTO-laget valjs temperaturinstall-
ning och driftidge automatiskt i forhallande till
inomhustemperatur och utomhustemperatur nar
utrustningen startas.

Lagen och temperaturinstéllningar
outdoor

0 10 18 28 34 temp. (°C)
Cool Cool  Cool
(24°C) | (25°C)|(26°C)
29 Heat Heat Dry
o1 (24°C) (23°C) (Froom Temp)
Heat
(22°C)

indoor temp.
(°C)

Siffrorna inom () ar temperaturinstaliningar

Om utomhustemperaturen andras under drift,
andras temperaturinstallningarna automatiskt
enligt tabellen.

AUTO LAGESOMKOPPLING

Under sasonger da du behdver KYLNING pa
dagtid och VARMNING pa natten, eller om
rumstemperaturen skulle bli mycket hégre an
temperaturinstaliningen, pa grund av komplette-
rande varmeaggregat, vaxlar laget automatiskt
mellan VARME och KYLA for att bibehalla be-
haglig rumstemperatur.

1

S

Tryck pa knappen MODE for att vilja
driftlage.

AUTO HEAT COOL DRY
L \“/
F’@’ "Q:”%ﬁ”///w

Tryck pa PA/AV-knappen for att starta
driften.

» Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) pa aggrega-
tet tands.

Tryck pa TEMPERATUR for att ange
onskad temperatur.

AUTO-/AVFUKTNINGSLAGE

» Temperaturen kan andras i steg om 1 °C
inom omradet 2 °C hogre och 2 °C lagre an
den temperatur som stélls in automatiskt av
luftvarmepumpen.

Exempel: 1 °C hogre

A )

(°C

Exempel: 2 °C lagre

-
v o 2 °C

KYL-/VARMELAGE

» Temperaturen kan stallas in mellan 18 och
32 °C.

Tryck pa knappen FAN (fldkt) for att
stalla in 6nskad flakthastighet.

AUTO LAG MEDEL HOG

~0-B -G ~®,

» | avfuktningslaget DRY ar flakthastigheten
forinstalld pa AUTO och kan inte andras.

Tryck pa till/fran-knappen igen for att

stanga av enheten.

* Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) p& aggrega-
tet slacks.



INSTALLNING AV LUFTRIKTNING

LUFTRIKTNING | HOJDLED

Tryck pa knappen SWING ( <7 ) pa fjarr-
kontrollen en gang.
» Den vertikala luftriktaren kommer att pendla

kontinuerligt.

Tryck pa knappen SWING ( 57 ) igen nar
den vertikala luftriktaren befinner sig i

onskat lage.
* Luftriktaren stannar inom det omrade som vi-
sas i bilden.
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Lage KYLNING och Varmedriftlage
AVFUKTNING (HEAT)
NS J

LUFTRIKTNING | SIDLED

< EHP5.0 AA/I >

Justera den horisontella luftriktaren
manuellt.

< EHP6.0-1 AA/l >

IJ‘

1 Tryck pa knappen SWING ( A ) pa fjarr-
kontrollen en gang.

* De horisontella luftriktarna kommer att pendla
kontinuerligt.

2 Tryck pa knappen SWING ( A ) igen nar
den horisontella luftriktaren befinner
sig i 6nskat lage.
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OBS!

» Det justerade laget lagras och samma lage stalls
automatiskt in vid nasta idrifttagning.

+ Justeringsintervallet ar kortare an luftriktningsin-
tervallet for att forhindra att kondensvatten ska
kunna droppa ned.

VIKTIGT
Forsok aldrig att justera luftriktarna manuellt.

* Manuell justering av luftriktarna kan leda till funk-
tionsfel pa aggregatet.
» Nar det vertikala spjallet &r i det lagsta laget i kyl-

eller avfuktningslage under en langre period kan
kondens bildas.



PROGRESSIVT LUFTFLODE

Tryck pa knappen PROGRESSIVT LUFTFLODE
under kylning eller avfuktning om du vill und-
vika kall luft. Den vertikala luftriktaren ar riktad
snett uppat for att avge sval luft mot taket.
Tryck pa knappen under uppvarmning. Den
vertikala luftriktaren &r riktad snett nedat for att
avge varm luft mot golvet.

Tryck pa knappen PROGRESSIVT
LUFTFLODE under drift.

+ | fjarrkontrollens teckenfonster visas (@) .

e ——— —————————
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AVSTANGNING

Tryck pa knappen PROGRESSIVT LUFTFLODE
igen.

OBS!

* Instéllningen PROGRESSIVT LUFTFLODE av-
bryts nar man trycker pa FULL EFFEKT-knappen
om PROGRESSIVT LUFTFLODE é&r aktivt.

+ Om du vill ha PROGRESSIVT LUFTFLODE i
FULL EFFEKT-laget trycker du pa knappen PRO-
GRESSIVT LUFTFLODE under FULL EFFEKT-
drift.

DRIFT MED FULL EFFEKT

| detta driftlage arbetar luftvirmepumpen med
full effekt och optimal luftriktning for att kyla
ned eller virma upp rummet snabbt.

Tryck pa knappen FULL EFFEKT under
drift.

* | fjarrkontrollens teckenfOnster visas ) \.
» Temperaturteckenfonstret slacks.

» Den gréna FULL EFFEKT-lampan ( <\ ) pa
aggregatet tands.

» Den vertikala luftriktaren kommer att vara rik-
tad snett nedat.

—— \ 7 —————
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AVSTANGNING
Tryck pa knappen for full effekt igen.

» FULL EFFEKT-driften avbryts ocksa nar driftlaget
andras eller nar aggregatet sténgs av.

+ Den gréna indikeringslampan for full effekt ( 7\ )
pa enheten slacks.

+ Den vertikala luftriktaren kommer att aterga till ur-
sprungsriktningen.

OBS!

 Luftvarmepumpen gar med “extra hog” flakthas-
tighet i 5 minuter och 6vergar sedan till "H6g”
flakthastighet.

» Du kan inte stalla in temperatur eller flakthastig-
het under drift med full effekt.

+ Slack FULL EFFEKT-lampan genom att trycka pa
knappen DISPLAY.



PLASMAKLUSTERDRIFT

Plasmaklusterjoner som sldapps in rummet mins-
kar forekomsten av vissa luftburna mogelsorter.

1 Tryck pa knappen PLASMAKLUSTER
under drift. JJon
« | fjarrkontrollens teckenfonster visas % .

» Den bla PLASMAKLUSTER-lampan pa
aggregatet tands.

2 Om du trycker pa knappen nar enheten
inte ar i drift startas plasmaklusterfunk-
tionen enbart i flaktlage.

» Slack indikeringslampan foér plasmakluster
genom att trycka pa visningslagesknappen
DISPLAY.

——— S —
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AVSTANGNING
Tryck pa plasmaklusterknappen igen.

» Den bla indikeringslampan for plasmaklusterdrift
pa enheten slacks.

OBS!

» Plasmaklusterdriften lagras och aktiveras nasta
gang luftvarmepumpen slas pa.

 Slack indikeringslampan fér plasmakluster genom
att trycka pa visningslagesknappen DISPLAY.

SJALVRENGORING

SJALVRENGORING minskar tillvixten av
mogelsvamp med hjalp av plasmaklusterjoner,
och avfuktar insidan av aggregatet.

Anvand den har funktionen vid arstidsvaxlingar.

1 Tryck pa CLEAN (rengoring) nar inom-
husenheten inte dr igang.

« | fjarrkontrollens teckenfonster visas C.

« Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ), den grona
RENGORINGS-lampan ( (C ) och den bla
PLASMAKLUSTER-lampan pa aggregatet
tands.

* Enheten stannar efter 40 minuter.
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AVSTANGNING

Tryck pa sjalvrengoringsknappen.

Eller sting av aggregatet genom att trycka pa

knappen PA/AV.

« Den grona DRIFT-lampan ( [Z] ), den gréna REN-
GORINGS-lampan ( (G ) och den bla PLASMAK-
LUSTER-lampan pa aggregatet slacks.

OBS!

» Det gar inte att stalla in temperatur, flakthastighet,
luftriktning eller timer under pagaende sjélvrengo-
ring.

* Mogel som redan uppstatt avlagsnas inte av
denna operation.



TANGNING

4]

TIMERSTYRD AV
E T

Nar timerstyrd avstingning efter en timme
stillts in stannar enheten automatiskt efter en
timme.

1 Tryck pa knappen for avstangning efter
en timme.
« | fjarrkontrollens teckenfénster visas @»O f;'-,

+ Den orangefargade TIMER-lampan ( @) ) pa
aggregatet tands.

» Aggregatet stannar efter en timme.

——— \ 7 ————
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AVSTANGNING

Tryck pa knappen SET/C for att angra tids-
installningen.

+ Den orange timerlampan ( @) ) pa enheten
sléacks.

Eller stang av aggregatet genom att trycka
pa knappen PA/AV.

« Den gréna DRIFT-lampan ( [Z] ) och den
orangefargade TIMER-lampan ( @) ) pa ag-
gregatet slacks.

OBS!

» Timerstyrt franslag efter en timme har prioritet
over timerstyrt tillslag och timerstyrt franslag.

* Om timerstyrt franslag efter en timme stallts in
medan enheten ar ur drift, kommer enheten att
koéras en timme med tidigare instéllda driftdata.

* Om du vill att enheten ska vara koras en timme till
innan timerstyrt franslag efter en timme aktiveras,
tryck under drift aterigen pa knappen for timerstyrt
franslag efter en timme.

» Om tidpunkter for timerstyrt tillslag och/eller timer-
styrt franslag stéllts in, kan du angra dessa install-
ningar med knappen SET/C.

AVSTANGNING

10

TIMERSTYRT FRANSLAG

Tryck pa knappen TIMER STOPPTID
(DO )-

Indikatorn for TIMER STOPPTID blinkar.
Tryck pa knappen for justering av TID
FRAMAT eller justering av TID BAKAT
for att stélla in onskad tid.

Tiden kan andras i 10-minutersintervall.

Rikta fjarrkontrollen mot aggregatets mot-
tagarfonster och tryck pa knappen SET/C.

+ Den orange timerlampan ( @) ) pa enheten tands.

» Aggregatet avger ett pipande ljud nar det tar
emot signalen.

e ——————— %
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TIPS FOR TIMERSTYRT FRANSLAG

Y
Nar laget for TIMER STOPPTID stallts in, justeras
temperaturinstéllningen automatiskt sa att inte rum-
met skall bli 6verdrivet varmt eller kallt medan du
sover (Nattfunktion). Nattfunktionen aktiveras inte i
AUTO-lage.

Kyl- och avfuktningsdriftiage (COOL/DRY)

» En timme efter att den tidsinstallda driften startats,
héjs temperaturinstallningen till 1 °C hdgre én den
ursprungliga temperaturinstaliningen och sedan
sténgs enheten av enligt timerstopptiden.

Varmedriftlage (HEAT)

* En timme efter att den tidsinstéllda driften star-
tats, minskas temperaturinstallningen till 3°C lagre
an den ursprungliga temperaturinstallningen och
sedan stangs enheten av enligt timerstopptiden.



Fore installning av timer, se till att korrekt klockslag ar installt.

TIMERSTYRT TILLSLAG
1 Tryck pa knappen TIMER STARTTID
)-

(O]
2

Indikatorn for TIMER STARTTID blinkar.
Tryck Ka knappen for justering av TID
FRAMAT eller justering av TID BAKAT
for att stalla in onskad tid.

Tiden kan andras i 10-minutersintervall.

Rikta fjarrkontrollen mot aggregatets

mottagarfonster och tryck pa knappen

SETI/C.

+ Den orange timerlampan ( @) ) pa enheten
ténds.

» Aggregatet avger ett pipande ljud nar det tar
emot signalen.

3

4 Vilj driftinstallningar.

e ——— ———————— %
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SWING.

OBS!

» Aggregatet startar fore den installda tiden for att
rummet skall hinna na énskad temperatur vid den
programmerade tiden (Uppvakningsfunktion)
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ANNULLERING AV TIDSINSTALLNING

Tryck pa knappen SET/C for att angra tidsinstall-
ningen.

» Den orange timerlampan ( ) pa enheten slacks.

« Aktuellt klockslag visas pa fjarrkontrollen.

QFeky
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SWING -
o0 (so) AVSTANGNING
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OBS!

* Om timerstyrt till- eller franslag eller timerstyrt
franslag efter en timme stallts in, kan du annullera
dessa installningar med knappen SET/C.

ANDRING AV TIDSINSTALLNING

Annullera forst tidsinstédllningen och stéll sedan
in den pa nytt.

ANVANDN_ING AV BADA
TIDSINSTALLNINGARNA TILLSAMMANS

Du kan kombinera timerstyrt till- och franslag.

Exempel
Du vill stoppa driften kl. 23:00 och ateruppta driften
for att erhalla 6nskad inomhustemperatur kl. 07:00.

1 Stédll in franslagstiden pa 23:00 under

drift.
2

Stall in tillslagstiden pa 07:00.

Pilen ( ¥ eller A ) mellan tillslagstiden och fran-
slagstiden anger vilken tidsinstalining som kom-
mer att aktiveras forst.

—— v/ —

BOSCH

OBS!

» Det gar inte att programmera timern for starttid
respektive stopptid for att kdra varmepumpen vid
olika temperaturer eller med andra installningar.

» Du valjer sjalv vilken tidsinstallning som ska akti-
veras forst.



10°C DRIFT

Uppvarmning med 10 °C fasttemperatur utférs.

Tryck pa driftlagesknappen MODE och
valj uppvarmningsdriftlage (HEAT).

Tryck pa till/fran-knappen for att starta
uppvarmningen.

Tryck pa knappen 10 °C.
« | fiarrkontrollens teckenfénster visas ” 10°C .

——— \ 7 —————
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AVSTANGNING

Tryck pa knappen 10°C igen.

+ Drift med 10 °C avbryts ocksa nar driftlaget and-
ras eller nar aggregatet stangs av.

OBS!
+ Drift 10 °C ar inte majlig i laget AUTO.
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DR ANMAR AR
DRIFTTEMPERATUROMRADE
INOMHUSTEMP. | UTOMHUSTEMP.
Ovre grans 32°C 43°C
KYLNING nedre grans 21°C -10°C
, dvre grans 27 °C 24°C
VARME nedre grans - -20°C

* Den inbyggda skyddsanordningen forhindrar att
enheten kors utanfor detta temperaturomrade.

» Kondens kan bildas vid luftutloppet om enheten
kontinuerligt arbetar i kylningslage eller avfukt-
ningslage nar luftfuktigheten ar éver 80 %.

VID STROMAVBROTT

Denna luftvarmepump har en minnesfunktion som lagrar
instéllningarna om strémavbrott intraffar. Efter strdmav-
brott kommer enheten automatiskt att starta med samma
instéllningar som den hade nar den stannade, forutom
tidsinstaliningarna.Tidsinstallningar som gjorts fére ett
strémavbrott maste goras om efter aterstart.

FORVARMNINGSFUNKTION

| uppvarmningsdriftiaget HEAT kan det handa att
inomhusflakten star stilla under tva till fem minuter
efter att enheten har startats, for att inte kall luft ska
blasas ut fran enheten.

AVFROSTNINGSFUNKTION

» Om is bildas pa varmevaxlaren i utomhusenheten
i uppvarmningsdriftiaget HEAT, aktiveras en auto-
matisk avisare, som avger varme under cirka 5 till
10 minuter for att avlagsna isen. Under avisningen
stannar de inre och yttre flaktarna.

» Nar avisningen ar klar aterupptar enheten auto-
matiskt driften i lage HEAT.

UPPVARMNINGSEFFEKT

+ Utrustningens varmepump tar upp varme fran
utomhusluften och 6verfér den till inomhusluften.
Lufttemperaturen utomhus paverkar saledes i stor
utstrackning uppvarmningskapaciteten.

* Om uppvarmningseffekten reduceras pa grund av
lag utomhustemperatur, bér du anvanda ett extra
varmeelement.

* Det tar tid att varma upp hela rummet pa grund av
systemet med forcerad luftcirkulation.

DISPLAY-KNAPP

Tryck pa DISPLAY-knappen nar lamporna pa enhe-
ten lyser for starkt. (Den réda driftlampan och den
orangefargade timerlampan kan inte stangas av).

Tryck pa DISPLAY-knappen under drift.

» Den bla plasmaklusterlampan och/eller den gréna
fulleffektlampan (/;\ ) sténgs av.

TANDA LAMPORNA
Tryck pa DISPLAY-knappen igen.

@
D\SPLAY
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UNDERHALL

Dra ut natsladden ur viagguttaget eller sla ifran ar-
betsbrytaren innan underhall utférs pa aggregatet.

RENGORING AV FILTER
Rengor luftfiltren var 14:e dag.

1 Stang av enheten.

2

Avlagsna luftfiltren.

1 Fall upp den éppningsbara panelen.

2 Tryck luftfiliren uppat nagot for att frigora
dem.

3 Dra luftfiltren nedat for att avlagsna dem.

Luftrengoringsfilter

Avlagsna luftrengoringsfiltren fran luft-
filtren.(Om sadana anvands.)

Rengor luftfiltren.

Avlagsna damm med dammsugare. Om filtren
ar mycket smutsiga bor du tvatta dem i varmt
vatten och ett milt rengoéringsmedel. Torka fil-
tren i skuggan innan du satter i dem.

IR
| |

Satt tillbaka luftrengoringsfiltren.(Om

sadana anvinds.)

S W

Installera luftfiltren.

1 Satt tillbaka filtren i de ursprungliga lagena.
2 Stang den 6ppningsbara panelen.

3 Tryck pa pilen pa panelen ordentligt for att
lasa fast den.

RENGORING AV ENHET OCH
FJARRKONTROLL

» Torka med en mjuk trasa.

+ Stank eller hall inte vatten direkt pa utrustningen.
Vatten kan orsaka elolycksfall eller skada pa ut-
rustningen.

* Anvand inte varmvatten, thinner, slipande medel
eller starka I6sningsmedel.

13

UNDERHALL AV LUFTVARMEPUMPEN
EFTER SASONGSSLUT

1 Kor en sjilvrengoring sa att mekanis-
men torkar helt.

Stoppa driften och sla fran arbetsbryta-

ren, om sadan finns for luftvirmepum-
pen.

Rengor luftfiltren och satt sedan till-
baka dem.

UNDERHALL AV LUFTVARMEPUMPEN
FORE SASONGSSLUT

Kontrollera att luftfiltren inte ar smut-
siga.

Kontrollera att luftintag eller luftutlopp
inte ar blockerade.

BYTE AV LUFTRENGORINGSFILTER

Filtren skall bytas med 3—6 manaders intervall.
1 Avlagsna luftfiltren.

Byt luftrengéringsfiltren.

1 Avlagsna de gamla luftrengdringsfiltren fran
luftfiltren.

2 Placera luftrengéringsfiltren under filterstop-
pen pa luftfiltret.

n.

Installera qutfiIr

OBS!

* Anvanda luftrengdringsfilter kan inte tvattas och
ateranvandas. Du kan skaffa nya filter fran din
narmaste aterférsaljare.

Avfallshantering av filter
Avfallshantera anvanda filter enligt lokala féreskrifter.
Material i luftrengéringsfilter

Filter: polypropen.
Ram: polyester.



INNAN DU KONTAKTAR SERVICETEKNIKER

Nedanstaende tillstand utgor inte fel pa utrust-
ningen.

UTRUSTNINGEN FUNGERAR INTE

Utrustningen fungerar inte om den startas ome-
delbart efter att den har stangts av. Utrustningen
fungerar inte direkt efter att driftidget har andrats.
Detta for att skydda den inre mekanismen. Vanta 3
minuter innan du tar startar utrustningen.

INGEN VARMLUFT AVGES
Forvarmning eller avfrostning pagar.

LUKTER

Det kan handa att lukt fran mattor och mobler har
strommat in i enheten. Dessa lukter kan da strom-
ma ut fran enheten.

KNAKANDE LJUD

Aggregatet kan avge ett knakande ljud. Detta ljud
orsakas av friktion da frontpanelen och 6vriga kom-
ponenter expanderas pa grund av temperaturfor-
andring.

ETT LAGT SURRANDE LJUD HORS

Detta ljud avges nar aggregatet genererar plasmak-
lusterjoner.

STROMNINGSLJUD

Ett mjukt strdmningsljud uppstar nar kéldmediet
strommar i utrustningen.

VATTENANGA

* Under KYLNING och AVFUKTNING kan det han-
da att vattenanga bildas vid luftutioppet. Detta or-
sakas av skillnaden mellan rumslufttemperaturen
och luften som avges av aggregatet.

» Under VARME-drift kan vattenanga strémma ut ur
utomhusdelen vid avfrostning.

UTOMHUSENHETEN STANNAR INTE

Nar driften avbryts, roterar utomhusdelens flakt i
cirka en minut for att kyla ned aggregatet.

LUKT FRAN PLASMAKLUSTERLUFTUTLOPPET

Detta ar lukten av ozon som genereras av plasmak-
lusterjongeneratorn. Ozonmangden ar mycket liten
och har inga negativa halsoeffekter. Det ozon som
frigors till luften bryts ner snabbt. Det anhopas inte i
rummet.
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Om det verkar vara fel pa aggregatet, kontrollera
forst foljande punkter innan du kontaktar ater-
forsaljaren.

OM INTE UTRUSTNINGEN FUNGERAR

Kontrollera om arbetsbrytaren har 16st ut eller om
sakringen har gatt.

AGGREGATET KYLER (ELLER VARMER) INTE
RUMMET EFFEKTIVT

* Kontrollera filtren. Rengdr dem om de &r smut-
siga.

« Kontrollera utomhusdelen sa att inte luftintag eller
luftutlopp ar blockerade.

» Kontrollera att temperaturen ar korrekt installd.

* Se till att fonster och dorrar ar ordentligt stangda.

*+ Om manga personer befinner sig i rummet kan
aggregatet fa problem att uppna 6nskad tempera-
tur.

» Kontrollera om varmealstrande anordningar ar i
drift i rummet.

SIGNALEN FRAN FJARRKONTROLLEN TAS
INTE EMOT

» Kontrollera om fjarrkontrollens batterier ar urlad-
dade.

« ForsOk att sdnda signalen igen genom att rikta
fiarrkontrollen rakt mot inomhusenhetens signal-
mottagarfénster.

» Kontrollera att fjarrkontrollens batterier har po-
lerna at ratt hall.

Kontakta en servicetekniker om driftlampan,
timerlampan och/eller plasmaklusterlampan pa
enheten blinkar.
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